§9 :
Ubergangsbestimmungen
1) Die Bestimmungen dieser Priifungsordnung fiir -die Diplom-Vorpri-
fung finden erstmals auf Studierende Anwendung, die mit dem WS
1971/72 ihr Studium begonnen haben. Die Bestimmungen hinsichtlich
der Diplom-Hauptpriifung finden erstmals Anwendung auf Studieren-
de, die diese Priifung am Ende des WS 1971/72 ablegen
2) Die Bestimmungen dieser Priifungsordnung finden ferner auf solche
Studierende Anwendung, die ihre Priifungen vor den in Abs. (1) ge-
nannten Zeitpunkten ablegen wollen und sich mit der Anwendung
dieser Priifungsordnung einverstanden erkldren; in diesem Fall gilt
Abs. (1) entsprechend.
§ 10
In besonders zu begriindenden Héirtefdllen kann der Priifungsaus-
schufl Abweichungen von dieser Priifungsordnung genehmigen.

§ Al
SchluBibestimmungen
Diese Priifungsordnung tritt am Tage nach ihrer ortsiiblichen Be-
kanntmachung in Kraft.

Diese Priifungsordnung wurde am 3. 10. 1972 ortsiiblich bekanntge-
macht; sie tritt am 4. 10. 1972 in Kraft.

Fachpriifungsordnungen
fiir die Facher Slavische Sprachwissenschaft und Slavische Literatur-
wissenschaft zur Ordnung fiir die Akademische AbschluBlpriifung
der Philosophischen Fakultit der Universitdt Regensburg

Nachstehend wird der Wortlaut der von der Philosophischen Fakultét
der Universitit Regensburg am 18. 2. 1972 beschlossenen, mit. KMS vom
21. 4. 1972 Nr. I/15 — 6/42 538 genehmigten, am 9. 5. 1972 ausgefertigten
und am gleichen Tage durch Aushang in der Universitdt bekanntgemach-
ten sowie am 10. 5. 1972 in Kraft getretenen Satzungen verdffentlicht.

Miinchen, den 29. September 1972

Bayef'. Staatsministerium fiir Unterricht und Kultus
I. A.Dr.von Elmenau
KMBI. 1972, S. 1485 Ministerialdirigent

Fachpriifungsordnung
fiir das Fach Slavische Sprachwissens¢haft zur Ordnung fiir die Akademi-
sche AbschluBlpriifung (Magisterpriifung) der Philosophischen Fakultat der
Universitit Regensburg

Aufgrund des § 11 in Verbindung mit § 1 Abs. 5 und § 3 Abs. 2
Buchstabe e) der Ordnung flir die Akademische AbschluBpriifung (Ma-
gisterprifung) der Philosophischen Fakultdt der Universitdt Regensburg
vom 23. 9. 1970 erldBt der Fakultédtsrat der Philosophischen Fakultét mit
Zustimmung des Fachbereiches < Sprach- und Literaturwissenschaften
und mit Genehmigung des Bayerlschen Staatsministeriums fur Unter—
richt und Kultus folgende. -
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Fachprifungsordnung fiir das ¥ach Slavische Sprachwissenschaft
§ 1

Zur Magls‘rerplufung im IPach Slavische Sprachwissenschaft wird zu-

gelassen, wer die in den §§ 1 (3) und 3 der Ordnung fiir die Akademische

Abschlubpriifung . (Magisterpriifung) der Philosophischen Fakultidt der

Universitat Regensburg (OAA) genannten Voraussetzungen erfiillt. Dazu

gehort im Sinne von § 3 (2) e) der Nachweis von Kenntnissen entsprechend

den in der Anlage aufgefiihrten Anforderungen in einer Erstsprache, einer

Zweitsprache und einer Drittsprache. Als Erstsprachen, Zweitsprachen und
Drittsprachen kommen in der Regel Russisch, Polnisch, Tschechisch, Serbo-
kroatisch, Bulgarisch in Frage, wobei das Russische entweder als Erst-
sprache oder als Zweitsprache gewihlt werden mul}. Bei einer Kombina-
tion des Faches Slavische Sprachwissenschaft mit dem Fach Slavische Lite-
raturwissenschaft diirfen diese drei Sprachen nicht identisch mit den im
Fach Slavische Literaturwissenschaft gewiihlten Sprachen sein.

§ 2
Die Priifung besteht aus:
1. der schriftlichen Hausarbeit (§ 4 OAA);

2. einer Klausur, deren Thema aus einem von 3 Problemkreisen zu wihlen -

ist, die vom Kandidaten vorgeschlagen werden (§ 5 OAA);
3. der miindlichen Priifung, fiir die vom Kandidaten 6 Problemkreise vor-
geschlagen werden (§ 6 OAA)
a) Die Problemkreise sollen sachlich, geographisch oder chronologisch
verschieden sein.
bh) In den 6 fiir die miundliche Priifung vorgeschlagenen Problemkreisen
konnen die fiir die Klausur gewihlten Problemkreise enthalten sein.
Im tibrigen gelten die Bestimmungen der OAA.
§ 4
Diese Fachprifungsordnung tritt am Tage nach ihrer ortsiiblichen
Bekanntmachung®) in Kraft.
#) ortsiiblich bekanntgemacht am 9. 5. 1972

Erstsbrache: Anlage

1. Ubersetzung eines schwierigen literarischen Textes aus der Slavine ins
Deutsche. ¢
Umfang: ca. 350 Autosemantika
Hilfsmittel: vom Studierenden gewihlte einsprachige Worterblicher
Zeit: 120 min.

2. Ubersetzung oder Aufc;aw in die/der Slavine (Thema aus dem Fachge-
biet oder Alltagsleben).
Umfang: mindestens 200 Autosemantika
Hilfsmittel: keine
Zeit: 120 min.
. Gesprich tiber ein vom Studenten gewihltes Thema.
Hilfsmittel: keine
Zeit: 20 min.
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Zweitsprache: ‘

TUhersetzung eines mittelschweren literarischen Textes aus der Slavine ins
Deutsche.

Umfang: ca. 300 Autosemantika

Hilfsmittel: vom Studierenden gewihlte Worterbiicher
Zeit: 120 min.

i

Drittsprache:
Ubersetzung eines sprach- oder literaturwissenschaftlichen Fachtextes aus
der Slavine ins Deutsche.
Umtang: ca. 300 Autosemantika
Hilfsmittel: vom Studierenden gewihlte Worterbucher und Grammatiken
Zeit: 120 min.

Die Priifungen werden in den durch Lektorate vertretenen Slavinen

;:v"' bei den betreffenden Lektoren in Ausnahmefidllen und in den anderen
I Slavinen auch bei anderen Lehrpersonen abgelegt.
|‘ﬂj, Bei Nichtbestehen einer Priifung (oder einer Teilpriifung bei den Erst-

sprachen) kann im Einvernehmen von Priifer und Studierendem jederzeit
| eine Wiederholung der Prifung (bzw. Teilpriifung) angesetzt werden.

Hilt der Priifer die Kenntnisse des Studierenden jedoch noch nicht
_ fiir ausreichend, so ist er erst 2 Monate nach Nichtbestehen der Priifung
;& zur Abnahme einer Wiederholungspriifung verpflichtet.

3 Fachpriifungsordnung
t fiir das Fach Slavische Literaturwissenschaft zur Ordnung fiir die Aka-
demische AbschiuBpriifung (Magisterpriifung) der Philosophischen Fakultit
der Universitit Regensburg

Aufgrund des § 11 in Verbindung mit § 1 Abs. 5 und § 3 Abs. 2 Buch-
stabe e) der Ordnung fiir die Akademische AbschluBprifung (Magister-
prifung) der Philosophischen Fakultdt der Universitdt Regensburg vom
23. 9. 1970 erlaBt der Fakultdtsrat der Philosophischen Fakultdt mit Zu-
stimmung des Fachbereiches Sprach- und Literaturwissenschaften und mit
Genehmigung des Bayerischen Staatsministeriums flir Unterricht und
Kultus folgende

Fachpriiffungsordnung fiir das Fach Slavische Literaturwissenschaft
§1
Zur Magisterpriifung im Fach Slavische Literaturwissenschaft wird
zugelassen, wer die in den §§ 1 (3) und 3 der Ordnung fiir die Akademi-
sche Abschluﬁprijfung (Magisterpriifung) der Philosophischen Fakultét
der Universitit Regensburg (OAA) genannten Voraussetzungen erfiillt.
Dazu gehort im Sinne von § 3 (2) e) der Nachweis von Kenntnissen ent-
sprechend den in der Anlage aufgefiihrten Anforderungen in einer Erst-
sprache und einer Zweitsprache. Als Erstsprache und Zweitsprache kom-
men in der Regel Russisch, Polnisch, Tschechisch, Serbokroatisch, Bulga-
risch in Frage, wobei das Russische entweder als Erstsprache oder als
Zweitsprache gewihlt werden muB. Bei einer Kombination des Faches
Slavische Literaturwissenschaft mit dem Fach Slavische Sprachwissen-
schaft dirfen diese zwei Sprachen nicht identisch mit den im Fach
Slavische Sprachwissenschaft gewihlten Sprachen sein.
Die Priifung besteht aus:
1. der schriftlichen Hausarbeit (§ 4 OAA);
2. einer Klausur, deren Thema aus einem von 3 Problemkreisen zu
wihlen ist, die vom Kandidaten vorgeschlagen werden (§ 5 OAA);
3. der miindlichen Priifung, fiir die vom Kandidaten 6 Problemkreise
vorgeschlagen werden (§ 6 OAA).
a) Die Problemkreise sollen sachlich,
verschieden sein. :
b)In den 6 fiir die miindliche Priifung vorgeschlagenen Problem-
kreisen konnen die fiir die Klausur gewdhlten Problemkreise ent-
halten sein.

geographisch oder chronologisch
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§3
Im {ibrigen gelten die Bestimmungen der OAA.
§4
Diese Fachpriifungsordnung tritt am Tage nach ihrer ortsiiblichen
Bekanntmachung!) in Kraft.
") Ortsiiblich bekanntgemacht am 9. 5. 1972

Anlage
Erstsprache:

1. Ubersetzung eines schwierigen literarischen Textes aus der Slavine
ins Deutsche.
Umfang: ca. 350 Autosemantika
Hilfsmittel: vom Studierenden gewihlte einsprachige Worterblicher
Zeit 120 Min.
2. Ubersetzung oder Aufsatz in die/der Slavine (Thema aus dem Fach-
gebiet oder Alltagsleben).
Umfang: mindestens 200 Autosemantika
Hilfsmittel: keine
Zeit: 120 Min.
. Gespréche iiber ein vom Studenten gewihltes Thema.
Hilfsmittel: keine
Zeit: 20 Min.
Zweitsprache:
Ubersetzung eines mittelschweren literarischen Textes aus der Sla-
vine ins Deutsche.
Umfang: ca. 300 Autosemantika
Hilfsmittel: vom Studierenden gew#hlte Worterbiicher

w

. Zeit: 120 Min.

Die Priifungen werden in den durch Lektorate vertretenen Slavinen
bei den betreffenden Lektoren in Ausnahmefillen und in den anderen
Slavinen auch bei anderen Lehrpersonen abgelegt.

Bei Nichtbestehen einer Priifung (oder einer Teilpriifung bei den
Erstsprachen) kann im Einvernehmen von Priifer und Studierendem
jederzeit eine Wiederholung der Priifung (bzw. Teilpriifung) angesetzt
werden.

H&lt der Priifer die Kenntnisse des Studierenden jedoch noch nicht
flir ausreichend, so ist er erst 2 Monate nach Nichtbestehen der

- Priifung zur Abnahme einer Wiederholungspriifung verpflichtet.

1234

Berichtigungen
Auf Seite 1342 des KMBI. Nr. 20/1972 mu8 es in Abs. 3 lauten:
Strukturiertes Material zu ,Mathematik in der Grundschule®, Ausgabe A
und B; in Plastikkassette oder als Einzelstiicke. Klett-Verlag, Stutt-
gart; Zulassungs-Nr. 4/123 843/72 (15. 9. 1972)
Fiir den im zweiten Absatz der KMB vom 13. 9. 1972 (KMBI. S. 1334)"
genannten Fernkurs lautet die richtige Bezeichnung ,,H6here Wirtschafts-
fachschule/Fachhochschule fiir Betriebswirte®.
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